
KOMISJONI DIREKTIIV 2008/109/EÜ,

28. november 2008,

millega muudetakse nõukogu direktiivi 2000/29/EÜ (taimedele või taimsetele saadustele kahjulike
organismide ühendusse sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate kaitsemeetmete kohta) IV lisa

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiivi
2000/29/EÜ taimedele või taimsetele saadustele kahjulike orga
nismide ühendusse sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate
kaitsemeetmete kohta, (1) eriti selle artikli 14 teise lõigu
punkti d,

ning arvestades järgmist:

(1) Direktiivi 2000/29/EÜ IV lisas on sätestatud puidust
pakkematerjali ja muud kui puitlasti toestava või eraldava
puidu ühendusse sissetoomise erinõuded. Nõuded põhi
nevad ÜRO Toidu- ja Põllumajandusorganisatsiooni
rahvusvahelisel fütosanitaarmeetmete standardil (Interna
tional Standard for Phytosanitary Measures, ISPM) nr 15
„Suunised puidust pakkematerjali kohta rahvusvahelises
kaubanduses” („Guidelines for regulating wood packaging
material in international trade”). (2)

(2) Lisaks ISPM nr 15 kohaselt heakskiidetud nõuetele
sisaldab direktiivi 2000/29/EÜ IV lisa nõuet selle kohta,
et imporditud puidust pakkematerjal peab olema valmis
tatud kooritud puidust. Kooritud puidu nõude kohalda
mist on kaks korda edasi lükatud.

(3) Ühendus on esitanud taotluse ISPM nr 15 läbivaatami
seks, et viia sellesse sisse nõue, millega võetakse arvesse
ühendusele muret tekitavat rahvusvahelises kaubanduses
kasutataval puidust pakkematerjalil leiduvast puukoorest
tulenevat ohtu.

(4) Rahvusvaheliselt tunnustatud metsandusekspertidest
koosnev metsakarantiini käsitlev tehniline rühm (Tech

nical Panel on Forest Quarantine, TPFQ), mis asutati
rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni (IPPC) egiidi all,
analüüsis puidust pakkematerjalil leiduvast puukoorest
tulenevat fütosanitaarset ohtu käsitlevate olemasolevate
teadusuuringute andmeid. Metsakarantiini tehniline
rühm tuli järeldusele, et on olemas tehniline põhjendus
nõudele, et rahvusvahelises kaubanduses kasutatav
puidust pakkematerjal peaks olema kooreta ning puukoo
retükkide täpselt kindlaks määratud piirmääraga, taga
maks fütosanitaarse ohu püsimine lubataval tasemel,
ning et selline nõue tuleks lisada ISPM nr 15 täiendatud
versiooni.

(5) Et kaitsta ühenduse territooriumi kahjulike organismide
sissetoomise eest, tuleks puidust pakkematerjali ja pakki
mispuidul leiduvat puukoort käsitlevad ühenduse nõuded
viia vastavusse metsakarantiini tehnilise rühma tehniliste
järeldustega ilma rahvusvahelise taimekaitsekonventsiooni
fütosanitaarmeetmete komitee poolset ISPM nr 15 täien
datud versiooni vastuvõtmist ootamata.

(6) Seetõttu on asjakohane kooritud puidu nõuet kohandada
puukoore esinemise tehniliselt põhjendatud piirmääraga.

(7) Seepärast tuleks direktiivi 2000/29/EÜ IV lisa vastavalt
muuta.

(8) Komisjoni direktiiviga 2006/14/EÜ (3) (millega muudeti
komisjoni direktiivi 2000/29/EÜ IV lisa) kehtestatud
nõuet, et imporditud puidust pakkematerjal peab olema
valmistatud kooritud ümarpuidust, kohaldatakse alates
1. jaanuarist 2009. Seetõttu tuleb käesoleva direktiiviga
ette nähtud meetmeid samuti kohaldada alates 1. jaanua
rist 2009. Et aga kolmandad riigid saaksid teha vajalikud
kohandused, on asjakohane ette näha puidukoore nõude
kohaldamine alates 1. juulist 2009.

(9) Käesolevas direktiivis ette nähtud meetmed on kooskõlas
alalise taimetervise komitee arvamusega,
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(1) EÜT L 169, 10.7.2000, lk 1.
(2) ISPM nr 15, märts 2002, FAO, Rooma. (3) ELT L 34, 7.2.2006, lk 24.



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2000/29/EÜ IV lisa muudetakse vastavalt käesoleva
direktiivi lisas esitatud tekstile.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid võtavad vastu ja avaldavad hiljemalt
31. detsembriks 2008 käesoleva direktiivi järgimiseks vajalikud
õigus- ja haldusnormid. Nad edastavad kõnealuste normide
teksti ning nende normide ja käesoleva direktiivi vahelise vasta
vustabeli viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 1. jaanuarist 2009.

Kui liikmesriigid kõnealused normid vastu võtavad, lisavad nad
nendesse või nende normide ametliku avaldamise korral nende
juurde viite käesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi näevad
ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile käesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas vastu võetud põhiliste siseriiklike
õigusnormide teksti.

Artikkel 3

Käesolev direktiiv jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Käesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 28. november 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Androulla VASSILIOU
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LISA

Direktiivi 2000/29/EÜ IV lisa A osa I jagu muudetakse järgmiselt:

1) punkt 2 asendatakse järgmisega:

„2. Puidust pakkematerjal pakkekastide, karpide, salvede, vaatide ja
muude samalaadsete pakenditena, puitalused, äärtega puitalused
jm puidust kaubaalused, kaubaaluste puidust ääred, mida kasuta
takse mitmesuguste objektide veol, v.a kuni 6 mm paksune toor
puit ja töödeldud puit, mille tootmisel on kasutatud liimi, kuumust
ja rõhku või nende kombinatsioone, mis tuleb kolmandatest riiki
dest, välja arvatud Šveits.

Puidust pakkematerjal peab olema:

— kooreta, välja arvatud mis tahes arv puukooretükke, kui nende laius
on kas alla 3 sentimeetri (olenemata nende pikkusest) või, juhul kui
nende laius on suurem kui 3 sentimeetrit, maksimumpindalaga 50
ruutsentimeetrit, ning

— kooskõlas heakskiidetud käsitlusviisidega vastavalt ÜRO Toidu- ja
Põllumajandusorganisatsiooni rahvusvahelise fütosanitaarmeetmete
standardi nr 15 „Suunised puidu pakkematerjali kohta rahvusvahe
lises kaubanduses” I lisale ja

— varustatud märkega, nagu on ette nähtud ÜRO Toidu- ja Põlluma
jandusorganisatsiooni rahvusvahelise fütosanitaarmeetmete standardi
nr 15 „Suunised puidu pakkematerjali kohta rahvusvahelises kauban
duses” II lisas, mis näitab, et puidust pakkematerjal on läbinud
tunnustatud fütosanitaarse töötluse.

Esimest alapunkti kohaldatakse alates 1. juulist 2009.”

2) punkt 8 asendatakse järgmisega:

„8. Lasti eraldav või toestav puit, kaasa arvatud puit, millel pole
säilinud looduslik kumer pind, välja arvatud kuni 6 mm paksune
toorpuit ja töödeldud puit, mille tootmiseks on kasutatud liimi,
kuumust ja rõhku või nende kombinatsioone, mis tuleb kolman
datest riikidest, välja arvatud Šveits.

Puit peab olema:

— kooreta, välja arvatud mis tahes arv puukooretükke, kui nende laius
on alla 3 sentimeetri (olenemata nende pikkusest) või, juhul kui
nende laius on suurem kui 3 sentimeetrit, maksimumpindalaga 50
ruutsentimeetrit, ning

— kooskõlas heakskiidetud käsitlusviisidega vastavalt ÜRO Toidu- ja
Põllumajandusorganisatsiooni rahvusvahelise fütosanitaarmeetmete
standardi nr 15 „Suunised puidu pakkematerjali kohta rahvusvahe
lises kaubanduses” I lisale ja

— varustatud märkega, nagu on ette nähtud ÜRO Toidu- ja Põlluma
jandusorganisatsiooni rahvusvahelise fütosanitaarmeetmete standardi
nr 15 „Suunised puidu pakkematerjali kohta rahvusvahelises kauban
duses” II lisas, mis näitab, et puidust pakkematerjal on läbinud
tunnustatud fütosanitaarse töötluse.

Esimest alapunkti kohaldatakse alates 1. juulist 2009.”
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